
uüber die homiletische Literatur un! der QUaTLiUS K über theologische
und sonstige Schriften. Der Lıber quınius (245—295 beschäftigt sıch mıiıt dem
Schrifttum, das innerhalb der Kongregation der „Fratres Armeni cıtra Mare

iın Italıen) consistentes“ entstand. Sechs Indıces erschließen den Inhalt des
Bandes.

Das AaUus Sammlung und langjäahrıgem Studium schwer erreichbaren Materials
hervorgegangene Werk, das schon 19592 als druckfertiges Manuskript in Rom
lag. ber TSt 1960 mıiıt Unterstützung des „ScChweizerischen Nationalfonds ZUT

Förderung wıssenschaftlicher Forschung‘“ erscheinen konnte, bıldet ın seliner SO1S-
faltıgen un zuverlässıgen Ausarbeitung einen wertvollen Beitrag sowohl ZUTF
armenischen Liıteraturgeschichte W1E auch ZU Ihema der Wechselbeziehungen
zwıschen Orient und Okzident 1m Miıttelalter.

Saarbrücken (16 Ernst Hammerschmidt

Ratzinger, Joseph Die erste Sıtzungsperiode des zweıten Vatıkanischen
Konzıils. Bachem/Köln 1963, S: 2,80

Die Schrift ist der Abdruck eınes Vortrags, den Verfasser 1n Bonn VOTI-
wıegend VOT studentischen Zuhörern gehalten. Prof RATZINGER hat als theo-
logischer Berater Konzıil teılgenommen un: annn dadurch auf Grund
persönlıcher Eindrücke ber das Konzil berichten. Das geschieht ıIn einer
schr sachkundigen Weıise un! mıt eindringendem Verständnis für diıe Probleme
des Konzils, nuchtern abwaäagend, mıt sachlicher Kritik, diese notwendıg -scheint, und erfüllt VO  - der Bedeutung dieses Konzils, das c hne direkt aUusSs-
zusprechen, als ine Geisteswende ın der LECUCIECN Geschichte der Kırche versteht.

Münster (} 1963 Fr. Rıchter

Rüdenberg, Werner: Ghinesisch-Deutsches Woöorterbuch. Dritte erweıterte,vollıg neubearbeitete Auflage VO  — Hans Stange. LieferungSchluß). Cram, de Gruyter Go./Hamburg 1963
Diese lang erwartete Schlußlieferung ist sehr wıllkommen. Sie stellt die Krone

einer langen und mühseligen Arbeit dar. Als WERNER RÜDENBERG 1924 das
Vorwort ZAUBm ersten Auflage schrieb, hatte für die modernen Ausdrücke 1Ur
das kleine Schülerwörterbuch als Grundlage. Für dıe dritte Auflage konnte Hans

RE& verschiedene chinesische un! Japanısche enzyklopädische Wörter-
buücher benutzen. Außerdem annn INa  w} MATHEWS’ Ghinese-Engliısh Dictionary,SOWI1e CHeTE deutsche Enzyklopädien ate zıehen.

In der Umschrift richtet sıch diese drıtte Ausgabe nach FRANKE. Die Aus-
laute dieses Systems sınd praktısch miıt dem System VO  - WADE identisch, wahrend
die Anlaute 1n einıgen Fällen VO  } iıhm abweichen, WIe be1 Rı, sch, tsch
uUSW. Da diese Umschrift längst 1m deutschsprachigen Raum eingebürgert ist,
erscheint ıhre Adoptierung anz zweckmäßig.

1alınan 25 11 T haddäus Hang

Schlatter, Adolf Jesus un Paulus. ıne Vorlesung un einıge Autsätze.
Mıt einem Geleitwort VO  m Paul Althaus (Kleine Schriften VO  . SCHLAT-
TER, 2 Calwer Verlag/Stuttgart 1961 142

Nachdem dıe Vorlesung SCHLATTERS über 1e philosophische Arbeit seıt
Descartes“ 1959 als erster and der „Kleinen Schriften“ herausgegeben wurde,
erscheint jetzt noch einmal seine Vorlesung über „Jesus un: Paulus”, die 1
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